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1 Vzhled přístroje

1. Hrot trysky 6. Tlačítko pro uvolnění trysky
2. Otočný knoflík pro otáčení trysky 7. Nabíjecí port
3. Tlačítko napájení 8. Nádržka na vodu
4. Tlačítko pro výběr intenzity 9. Uzávěr nádržky na vodu
5. Kontrolka provozního režimu (indikátor nabíjení)

1.1 Příslušenství

USB kabel 
pro nabíjení x 

1 ks

Násadka na 
čištění jazyka x 1 

ks.

Ortodontická 
hlavice x 1 ks

Parodontologic
ká hlavice x 1 

ks

Standardní 
nástavec x 2 

ks
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2 Bezpečnostní pokyny

2.1 Úvod  
Vážení zákazníci,
děkujeme vám za zakoupení irigátoru OH300 značky PURENO.
Účelem tohoto návodu k použití je seznámit vás s funkcemi nového přístroje a s jejich 
optimálním využitím. Pomůže vám používat přístroj bezpečně a v souladu s jeho 
určením. Je určen pro každou osobu, která přístroj instaluje, obsluhuje, čistí nebo 
likviduje.
Návod k obsluze si uložte na bezpečném místě pro budoucí použití. Aktuální verzi 
návodu k obsluze najdete na webových stránkách společnosti TechniSat v sekci ke 
stažení pro daný produkt www.technisat.pl
Tým TechniSat

2.2 Použité znaky a symboly  
V tomto návodu jsou použity následující značky:

Upozorňuje na bezpečnostní opatření, jehož nedodržení může způsobit vážná 
zranění nebo smrt. Dodržujte následující signální slova:

NEBEZPEČÍ – Vážné zranění s možností smrti VAROVÁNÍ – Těžké zranění, 

které může vést ke smrti. POZOR – Zranění.

Upozorňuje na bezpečnostní opatření, jehož nedodržení může způsobit
vážná zranění. Popisuje také další funkce zařízení a pokyny, které je třeba 
dodržovat, aby se předešlo poruchám zařízení.

Varování před elektrickým napětím. Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, 
abyste předešli úrazu elektrickým proudem. Zařízení nikdy neotvírejte.

Symboly na zařízení:

Použití v interiéru – Zařízení označená tímto symbolem jsou určena výhradně 
pro použití v interiéru.

Zařízení nese značku CE a splňuje všechny požadované normy EU.

Označuje, že je vyžadován napájecí adaptér USB-A.

IPX7 Stupeň ochrany IPX7 znamená, že zařízení je vodotěsné do hloubky ponoření 
maximálně 1 m po dobu nejvýše 30 minut (vztahuje se na nejnižší část zařízení).
Toto zařízení bylo navrženo a vyrobeno z vysoce kvalitních materiálů a 
komponentů, které jsou vhodné k recyklaci. Symbol přeškrtnuté kruhové 
popelnice znamená, že produkt podléhá tříděnému sběru v souladu se směrnicí 
Evropského parlamentu
a Rady 2012/19/EU a v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a

http://www.technisat.pl/
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Rady 2006/66/ES a informuje, že elektrické a elektronické zařízení a baterie a 
akumulátory po skončení životnosti nesmí být vyhozeny spolu s ostatním 
odpadem z domácností. Uživatel je povinen je odevzdat subjektu provádějícímu 
sběr vyřazených elektrických a elektronických zařízení a baterií a akumulátorů, 
který je součástí systému sběru těchto odpadů, včetně příslušného obchodu, 
místního sběrného místa nebo obecního úřadu. Vyřazené zařízení může mít 
škodlivý vliv na životní prostředí a lidské zdraví vzhledem k možnému obsahu 
nebezpečných látek, směsí a součástí. Domácnosti hrají důležitou roli při 
přispívání k opětovnému použití a využití, včetně recyklace, opotřebovaného 
zařízení. V této fázi se formují postoje, které ovlivňují zachování společného 
dobra, jímž je čisté životní prostředí. Domácnosti jsou také jedním z největších 
uživatelů drobného zařízení a jeho racionální nakládání přispívá
na zpětné získávání druhotných surovin. V případě nesprávné likvidace 
tohoto výrobku mohou být uloženy pokuty v souladu s vnitrostátními 
právními předpisy. Na konci životního cyklu výrobku jej nevhazujte do 
běžného domácího odpadu, ale odevzdejte jej do sběrného místa pro 
vyřazené
elektrického a elektronického zařízení. Upozorňuje na to symbol umístěný na 
výrobku, v návodu k obsluze nebo na obalu. Materiály jsou recyklovatelné v 
souladu s označením na štítku. Díky opětovnému použití, recyklaci nebo jiným 
formám zpracování starého zařízení významně přispíváte k ochraně životního 
prostředí.

 Dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v návodu k obsluze.

2.3 Účel použití přístroje

Irigátor Pureno OH300 je určen k každodennímu čištění mezizubních prostor, 
ortodontických aparátů a k masáži dásní.
Díky pulzujícímu proudu vody pod tlakem účinně odstraňuje zbytky jídla, zubní plak a 
bakterie z těžko přístupných míst v ústní dutině,
Funguje jako doplněk k tradičnímu zubnímu kartáčku a dentální niti, zlepšuje 
hygienu a zdraví dásní jemnou masáží a zlepšením prokrvení tkání.
Zařízení je určeno pro soukromé použití a není přizpůsobeno pro komerční 
provoz.

2.4 Bezpečné zacházení s výrobkem
Dodržujte následující pokyny, abyste minimalizovali bezpečnostní rizika, 
zabránili poškození zařízení a přispěli k ochraně životního prostředí.
Pečlivě si přečtěte všechny bezpečnostní pokyny a uschovejte si je pro budoucí potřebu. 
Vždy dodržujte všechna varování a pokyny uvedené v tomto návodu a na zařízení.

NEBEZPEČÍ!
- Nikdy neotvírejte kryt zařízení.



5

Dotek částí pod napětím, zejména napájecího zdroje, je životu nebezpečný!
- Zařízení skladujte a nabíjejte pouze v uzavřených prostorách.
- Nikdy se nedotýkejte zařízení, napájecího zdroje a připojovacího kabelu 

mokrýma rukama, pokud jsou tyto součásti připojeny k elektrické síti.
VAROVÁNÍ!
Nebezpečí udušení!

- Nenechávejte obal, části obalu, fólie a přiložené příslušenství v dosahu dětí. 
Nebezpečí udušení fóliemi a jinými obalovými materiály!

- Násadce irigátoru je třeba uchovávat mimo dosah dětí, aby se zabránilo 
jejich náhodnému spolknutí, které by mohlo vést k zablokování dýchacích 
cest.

- Ujistěte se, že napájecí kabel je vždy mimo dosah malých dětí a zvířat.
Nebezpečí požáru způsobeného akumulátory!

- Akumulátory nerozebírejte, nevhazujte do ohně, nevystavujte je vysokým 
teplotám přesahujícím +40 °C, neponořujte je do kapalin a nedovolte, aby došlo 
ke zkratu akumulátoru. Mohlo by dojít k vznícení nebo výbuchu akumulátoru.

- Chraňte motor a akumulátor před kontaktem s vodou.
- Nepoužívejte zařízení, pokud do něj vnikla kapalina. Mohlo by dojít k 

vznícení nebo výbuchu akumulátoru.
- Během nabíjení nezakrývejte zařízení ani napájecí adaptér, aby nedošlo k 

požáru zařízení. Nevkládejte žádné předměty do ventilačních otvorů zařízení a 
ujistěte se, že nejsou ucpané.

- Zařízení smí být používáno výhradně s originálním napájecím 
kabelem dodaným spolu se zařízením.
Důležité upozornění týkající se likvidace akumulátorů: Akumulátor zabudovaný v 
zařízení může obsahovat toxické látky a poškozovat životní prostředí. Proto
je důležité zařízení likvidovat v souladu s platnými právními předpisy. Irrigátor 
nikdy nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Vybitá baterie lze bezplatně odevzdat u prodejce nebo ve specializovaných 
sběrných místech.
Aby bylo zajištěno správné používání přístroje a aby se předešlo jeho 
poškození a zranění osob, je třeba dodržovat všechny níže uvedené 
pokyny.

- Přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi, jakož i osoby bez zkušeností 
a/nebo znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo byly proškoleny v 
bezpečném používání přístroje a rozumí souvisejícím rizikům.

- Čištění a údržbu prováděnou uživatelem nesmí provádět děti, pokud nejsou 
starší 8 let a nejsou pod dohledem dospělých
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dospělých.
- Zařízení není hračka. Nedovolte dětem, aby si s ním hrály. Při používání 

zařízení buďte obzvláště opatrní, pokud se v blízkosti nacházejí děti. Děti by 
zařízení neměly používat bez dozoru dospělé osoby.

- Zařízení neskladujte ani nenechávejte na místech, kde hrozí riziko, že spadne 
do vany, umyvadla nebo jiné nádoby s vodou.

- Zařízení bez dozoru musí být vždy odpojeno od elektrické sítě. Totéž platí pro 
odpojení před montáží, demontáží nebo čištěním.

- Přístroj smí být používán pouze za stanovených okolních podmínek.
- Irigátor používejte výhradně v souladu s jeho určením – zařízení je určeno k 

péči a čištění ústní dutiny a mělo by být používáno pouze k tomuto účelu, a to 
výhradně v ústní dutině.

- Používejte výhradně nástavce a příslušenství dodané v balení.
- Irigátor nepoužívejte při koupeli.
- Irigátor neponořujte do vody ani do jiných tekutin.
- Irigátor používejte výhradně se studenou nebo vlažnou vodou,
- Nádržku irigátoru plňte výhradně vodou, jejíž teplota nepřesahuje 40 °C.
- Do nádržky na vodu nelijte ústní vodu, mohlo by dojít k poškození 

přístroje.
- Čištění součástí přístroje v myčce nádobí je zakázáno.
- Irigátor nepoužívejte, pokud máte otevřenou ránu na jazyku nebo v ústech.
- V případě silného krvácení, bolesti, zjevného zánětu nebo jiných 

znepokojivých příznaků v ústní dutině se použití irigátoru 
nedoporučuje. V takovém případě přestaňte přístroj používat a 
poraďte se se zubním lékařem.

- Osoby, které v posledních dvou měsících podstoupily chirurgický zákrok 
nebo závažné stomatologické ošetření v ústní dutině, by se před použitím 
irigátoru měly poradit se zubním lékařem.

- Přístroj je určen výhradně pro vnitřní použití. Nepoužívejte přístroj 
venku.

- Nevystavujte přístroj kapající nebo stříkající vodě. Pokud se do přístroje 
dostane voda, vypněte jej a informujte servis.

- Nevystavujte přístroj zdrojům tepla, které by jej zahřívaly nad rámec 
běžného používání.

- Je zakázáno provádět jakékoli úpravy na přístroji.
- V případě zjevné závady přístroje, výskytu zápachu nebo kouře, výrazných 

poruch v provozu nebo poškození krytu se neprodleně obraťte na servis.
- Zařízení smí být napájeno výhradně síťovým napětím uvedeným
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v technických údajích. Nesnažte se zařízení provozovat při jiném napětí. 
Používejte výhradně dodaný napájecí kabel.

- Z bezpečnostních důvodů smí poškozenou zástrčku vyměnit pouze 
autorizovaný servis výrobce.

- Neomotávejte napájecí kabel kolem přístroje nebo napájecího zdroje.
- Irigátor pravidelně kontrolujte, zda není poškozen.
- Pokud je přístroj poškozen, nepoužívejte jej.
- Zařízení neopravujte sami. Opravy smí provádět pouze vyškolení 

odborníci.
- Zařízení během čištění nebo údržby nezapínejte.
- Nedotýkejte se zástrčky ani přístroje mokrýma rukama.
- Zařízení smíte používat pouze tehdy, je-li kompletně a správně smontováno! 

Nádoba na vodu a tryska musí být nasazeny a nesmí být poškozené! Vniknutí 
nečistot do vnitřku motoru může způsobit jeho poškození.

- Při odpojování napájecího kabelu nebo při zapojování do zásuvky musí být 
zařízení vypnuté. Chcete-li zařízení odpojit od elektrické sítě, vždy táhněte za 
napájecí kabel, nikdy za síťový kabel!

- Nepoužívejte zařízení, pokud je stále připojeno k napájení.
- Používejte výhradně originální příslušenství, abyste zajistili správnou funkci 

zařízení a předešli případnému poškození.

3 Popis zařízení

3.1 Obsah balení
Před uvedením do provozu zkontrolujte, zda je sada kompletní:

1x irigátor Pureno OH300 1x nástavec na čištění jazyka 2x 
standardní nástavec 1x napájecí kabel
1x ortodontická hlavice 1x cestovní pouzdro
1x parodontologická hlavice 1x návod k použití

4 Nabíjení irigátoru

Před prvním použitím a v případě, že irigátor nebyl používán po dobu nejméně 3 měsíců, 
je nutné zařízení nabít.

VAROVÁNÍ!
- Nedotýkejte se napájecího adaptéru a USB kabelu mokrýma rukama, hrozí 

nebezpečí úrazu elektrickým proudem! Před zasunutím zástrčky do přístroje 
se ujistěte, že zásuvka je suchá a není v ní voda.

- Jemně zatáhněte a odklopte gumový kryt nabíjecí zásuvky na irigátoru a 
zasuňte do zásuvky konec kabelu s konektorem USB-C.

- Druhý konec nabíjecího kabelu připojte k portu USB-A na počítači nebo k USB 
nabíječce s výstupními parametry DC 5 V – 1 A (není součástí balení).

- Pokud používáte nabíječku, zapojte její zástrčku do elektrické 
zásuvky.
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- Během nabíjení bude indikátor blikat a hodnota se bude zvyšovat, až 
do úplného nabití baterie.

- Po úplném nabití budou všechny indikátory svítit trvale.
- Po dokončení nabíjení odpojte kabel od zařízení a nasaďte krytku na nabíjecí 

konektor.

Stav nabití baterie Indikátor stavu nabití
Vybitý Zařízení se nespustí, všechny kontrolky blikají

Nízký -> Střední -> Vysoký -> Pulz

Nabíjení Indikátor bliká a hodnota se zvyšuje
Nízká 20 % -> Střední 40 % -> Vysoká 60 % 
->
Pulse 80 %

Plně nabito Všechny indikátory svítí trvale: Nízká / Střední 
/ Vysoká / Pulz

Plné nabití baterie může trvat až 5 hodin.
Vytáhněte zástrčku USB napájecího adaptéru ze zásuvky, když jej nepoužíváte. 
Tahat za zástrčku, nikoli za kabel. Před bouřkou odpojte zařízení od napájení.
Pokud zařízení nebudete delší dobu používat, odpojte jej od napájení.
Gumový kryt portu USB-C by měl být otevřený pouze během nabíjení zařízení. 
V ostatních případech by měl být nasazen, aby chránil nabíjecí port před 
poškozením.

5 První spuštění

5.1 Naplnění nádržky na vodu
Před naplněním nádržky se ujistěte, že je zařízení vypnuté.

- Otevřete uzávěr nádržky na vodu, který se nachází na zadní straně zařízení.
- Umístěte zařízení vodorovně s otevřeným přívodem vody směřujícím nahoru.
- Naplňte nádrž vlažnou vodou a uzavřete uzávěr nádrže na vodu.

Používejte výhradně studenou nebo vlažnou vodu s teplotou 
nepřesahující 40 °C.
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Do nádržky na vodu nelijte žádné jiné tekutiny než vodu, zejména ústní vodu, 
roztoky jedlé sody nebo éterické oleje. Mohlo by to vést ke vzniku usazenin, 
znečištění a v extrémních případech k poškození přístroje.

5.2 Nasazování a sejmutí nástavců
- Vyjměte z obalu jednu z nástavců.
- Vložte nástavec do otvoru v horní části irigátoru a jemně jej zatlačte. 

Zámkový tlačítko by mělo zacvaknout.
Ujistěte se, že je nástavec zasunutý až na doraz a je vyrovnaný s horní
součástí přístroje.

- Chcete-li nasadku z irigátoru vyjmout, stiskněte uvolňovací tlačítko a 
nasadku z rukojeti vytáhněte.
Během provozu přístroje nestiskávejte uvolňovací tlačítko nástavce.

Tlačítko pro uvolnění zámku

5.3 Výběr režimu intenzity
Irigátor nabízí čtyři režimy intenzity.
- Chcete-li změnit režim intenzity, stiskněte tlačítko MODE. Při aktuálně 

zvoleném režimu se rozsvítí stavová dioda.
- Dalším stisknutím tlačítka MODE se přepínáte mezi jednotlivými 

režimy.

Low – pro šetrné čištění citlivých dásní
Normal – pro běžné čištění High –

režim vysokého tlaku 
Pulse – pulzní režim

UPOZORNĚNÍ – Doporučujeme začít používat irigátor na nejnižší úrovni intenzity a 
intenzitu postupně zvyšovat v následujících týdnech.
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5.4 Používání irigátoru (standardní nástavec)
Přístroj se zapíná a vypíná tlačítkem ON/OFF.

Před zapnutím přístroje nasměrujte trysku směrem k umyvadlu. Spusťte irigátor a 
nechte vodu vystříknout do umyvadla. Jakmile voda z přístroje vyteče, vypněte jej 
tlačítkem ON/OFF.

Pro dosažení nejlepších výsledků držte přístroj během používání ve svislé poloze.

Nakloňte se nad umyvadlo a vložte trysku do úst. Nasměrujte ji na linii dásní pod 
úhlem 90°. Mírně zavřete ústa, abyste zabránili rozstřikování vody. Nechte malou 
mezeru, aby voda mohla volně vytékat z úst do umyvadla.
Spusťte irigátor stisknutím tlačítka ON/OFF.

Začněte u zadních zubů. Posouvejte trysku podél dásní a na chvíli se zastavte mezi 
zuby. Pokračujte, dokud nevyčistíte vnitřní i vnější stranu horních a dolních zubů.

Po dokončení irigace vypněte přístroj tlačítkem ON/OFF a vyprázdněte z něj vodu 
podle bodu 6.

Přístroj se po dvou minutách používání automaticky vypne.

6 Vysušení nádržky na vodu

Nenechávejte v nádržce zbytky vody, mohlo by to způsobit růst bakterií.
Po každém použití vylijte zbývající vodu z nádržky a zapněte irigátor na 2–3 sekundy, 
abyste odstranili zbytky vody ze zařízení.

6.1 Demontáž nádržky
Nádržku na vodu lze vyjmout, aby se snáze čistila. Doporučuje se nádržku 
vyjmout a vyčistit jednou týdně.

- Položte přístroj na rovnou plochu.

- Pravou rukou přidržte nádržku na vodu a levou 
rukou vytáhněte tělo přístroje směrem nahoru.

- Chcete-li nádrž znovu nasadit, položte tělo přístroje na 
nádrž a přitlačte, dokud nezacvakne.



11

V případě potřeby lze základnu nádržky demontovat posunutím dvou západek 
dovnitř (poloha odblokování) a následným stažením základny dolů.

Při nasazování základny věnujte pozornost výstupku uvnitř nádrže. Po nasazení zajistěte 
západky posunutím směrem ven.

7 Pokyny týkající se nástavců

Násadce k irigátoru je třeba pravidelně vyměňovat za nové.
Standardní nástavec a trysku na jazyk každých 6 měsíců. 
Ortodontický a parodontologický nástavec každé 3 měsíce.

Standardní nástavec: určený pro každodenní použití, čistí zuby od
zbytků jídla a zubního plaku.
Nasměrujte nástavec na dásňovou linii v úhlu 90 stupňů k zubům. Začněte u zadních 
zubů. Posouvejte nástavec podél dásňové linie a na chvíli se zastavte mezi zuby. 
Pokračujte, dokud nevyčistíte vnitřní i vnější stranu horních a dolních zubů.

Ortodontická hlavice: určená k péči o prostory kolem rovnátek, korunek, můstků a 
implantátů.
Začněte čištění od posledního stoličky (zadního zubu). Nastavte hlavici pod úhlem 90 
stupňů k zámku. Jemně pohybujte hlavicí podél dásní a na chvíli se zastavte, abyste 
vyčistili prostor mezi zuby a kolem ortodontického zámku. Pokračujte, dokud 
důkladně nevyčistíte celou ústní dutinu.

Násadec na čištění jazyka: určený k odstranění povlaku a nečistot z jazyka.
Chcete-li si vyčistit jazyk, jemně přiložte trysku na zadní část jazyka a posouvejte ji 
směrem dopředu, abyste jazyk vyčistili. Tento postup opakujte, dokud nebude jazyk zcela 
čistý. Nastavte irigátor na nejnižší úroveň tlaku vody a v případě potřeby tlak postupně 
zvyšujte.

Parodontologická tryska: používá se k proplachování parodontálních kapes a oblastí 
pod dásněmi.
Přiložte měkkou špičku k zubu pod úhlem 45 stupňů tak, aby gumová koncovka 
směřovala do parodontální kapsy. Spusťte irigátor a nastavte jej na nejnižší tlak. Jemně 
postupujte podél linie dásní, dokud nevyčistíte všechny parodontální kapsy.
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7.1 Parametry nabíjení
Minimální výkon potřebný k nabíjení zařízení je 2 W (5 V/400 mA). Výkon 
zajišťující maximální rychlost nabíjení je 5 W (5 V/1 A).

8 Řešení problémů

Pokud zařízení nefunguje tak, jak má, zkontrolujte jej podle níže uvedené tabulky.
Příznak Možná příčina / řešení

Zkontrolujte stav nabití baterie.

Zařízení se nespustí
Dlouhodobý nepřetržitý provoz aktivoval ochranu proti přehřátí. 
Za 20 minut zařízení znovu spusťte.

Nádrž prosakuje Odpojte nádržku od přístroje, zkontrolujte těsnění u přívodu 
vody, na základně a samotnou nádržku, zda nejsou poškozené. 
V případě závady se obraťte na servis výrobce.
Zkontrolujte stav nabití baterie.Nízký tlak vody z 

irigátoru
Zkontrolujte, zda není tryska ucpaná. Trysku vyčistěte nebo 
vyměňte za novou.
Zkontrolujte, zda je nádržka na vodu čistá a zda v ní je 
dostatečné množství vody.

Přístroj funguje, ale 
nevytéká z něj voda

Zkontrolujte, zda není tryska poškozená nebo ucpaná. Vyčistěte 
trysku nebo ji vyměňte za novou.
Zkontrolujte, zda je nabíjecí kabel správně připojen a není 
poškozen.

Zařízení se nenabíjí

Zkontrolujte, zda je zdroj napájení, ke kterému je kabel připojen, 
funkční.
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Pokud se vám nepodařilo problém vyřešit, obraťte se na servis výrobce.
Může se stát, že tryska nebude po spuštění zařízení 
rozprašovat vodu (zejména při prvním použití nebo 
po delší době nečinnosti).

V takovém případě je třeba nalít vodu do prostoru, 
kam se vkládají trysky.
Po naplnění vložte novou trysku a spusťte zařízení, 
dokud nezačne stříkat voda.

9 Údržba a čištění přístroje
Čištění a údržbu lze provádět pouze při vypnutém přístroji.

Zařízení nikdy neponořujte do vody. Části zařízení lze čistit pod tekoucí vodou s 
nízkým tlakem a nízkou teplotou.

K čištění přístroje nepoužívejte čisticí prostředky. V případě silného znečištění 
použijte jemné čisticí prostředky, například tekutý prostředek na mytí nádobí.

Povrchy přístroje důkladně osušte papírovým nebo látkovým ručníkem a nechte jej zcela 
vyschnout na dobře větraném místě.

Trysky omyjte pod tekoucí vodou a nechte uschnout.

Nádržku na vodu je třeba pravidelně čistit od usazenin a vodního kamene, které se 
v ní hromadí. K tomuto účelu použijte vhodné přípravky a postupujte podle pokynů 
výrobce. Po jejich použití vnitřek nádržky důkladně vypláchněte a nechte ji zcela 
vyschnout.

Nechte trysky, nádržku a irigátor v myčce nádobí!

10 Technické údaje
Model PURENO OH300
Akumulátor 3,7 V / 2000 mAh
Napájení DC 5 V / 1 A
Počet výkonových úrovní 3 + pulzní
Objem nádržky 300 ml
Doba nabíjení 5 hodin
Stupeň vodotěsnosti IPX7
Rozměry D x Š x V 8,3 x 6,5 x 22,5 mm
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11 Chemické složení použité baterie

Chemický název Číslo CAS Rozsah 
koncentrací

Poly(vinylchlorid) 9002-86-2 1,13 %

Železo 7439-89-6 19,7 %

Ethylenkarbonát 96-49-1 2,87 %

Hexafluorofosforečnan lithný 21324-40-3 1,61 %

Etylmethylkarbonát 623-53-0 1,15 %

Dimethylkarbonát 210-478-4 8,53 %

Polyetylen 9002-88-4 2,06 %

Grafit 7782-42-5 12,5 %

Měď 7440-50-8 6,84 %

nikl 7440-02-0 0,71 %

Sodná sůl karboxymethylcelulózy 9004-32-4 0,19 %

Saze (technický uhlík) 1333-86-4 0,24 %

Hliník 7429-90-5 3,67 %

Lithiový nikl-kobalt-manganát N/A 22,26 %

Oxid lithno-manganatový 12057-17-9 14,84 %

Poly(vinylidenfluorid) 24937-79-9 0,55 %

Uhlíková nanotrubice 308068-56-6 0,35 %

Karboxylovaný butadien-styrenový 
latex

25085-39-6 0,26 %

12 Právní upozornění

Společnost TechniSat tímto prohlašuje, že zařízení Pureno OH300 je v 
souladu s evropskými směrnicemi a normami a jejich novelizacemi.

Společnost TechniSat nenese odpovědnost za jakékoli poškození výrobku 
způsobené vnějšími vlivy, opotřebením nebo nesprávným používáním, 
neautorizovanými opravami, úpravami či nehodami.

Vyhrazujeme si právo na změny a tiskové chyby. Stav k 25. 11.
Kopírování a rozmnožování pouze se souhlasem vydavatele.
Nejnovější verze návodu je k dispozici ve formátu PDF v sekci ke stažení na 
domovské stránce společnosti TechniSat na adrese www.technisat.pl.

http://www.technisat.pl/
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13 Servisní pokyny

Tento výrobek prošel kontrolou kvality a vztahuje se na něj zákonná 
záruční lhůta v délce 24 měsíců od data nákupu. Prosíme
uchovejte si účtenku jako doklad o nákupu. V případě záručních reklamací hradí 
náklady na zaslání přímo výrobci zákazník.

Zárukodavce se v rámci poskytnuté záruky zavazuje na vlastní náklady 
odstranit veškeré vady výrobku. Odstranění vad proběhne výměnou 
vadného výrobku za nový, bez vad, nebo jeho opravou.

Pro uplatnění záruky je kupující povinen nahlásit vadu výrobku v prodejně, 
kde byl výrobek zakoupen, a tam vadný výrobek doručit. Výrobek by měl 
být doručen v kompletním stavu.

Záruka se nevztahuje na vady výrobku způsobené kupujícím nebo 
vyplývající z:
- používání nebo instalace výrobku v rozporu s návodem k použití,
- nesprávného skladování nebo údržby zařízení,
- oprav nebo úprav výrobku provedených neoprávněnými osobami,
- vniknutí tekutin nebo cizích těles do vnitřku výrobku,
- bleskem a přepětím v elektrické síti.

Ustanovení záruky nevylučují, neomezují ani nepozastavují práva 
kupujících (spotřebitelů) vyplývající z obecně platných právních předpisů.

Podrobné informace o bezpečnosti výrobku, včetně pravidel a postupu při 
uplatnění záruky a přidělení čísla RMA,
je možné telefonicky na čísle 71 310 41 48 nebo e-mailem na 
adreseserwis@technisat.com , a to v pracovní dny od 8 do 16 hodin.

Online servisní hlášení lze podat na stránkách: www.serwis.technisat.com

14 Výrobce

TechniSat Digital Sp. z o.o., 
ul. Poznańska 2, 
Siemianice 55-120 Oborniki 
Śląskie

Zákaznický servis tel.: 
+48 71 310 40 00,
e-mail: biuro@technisat.com
Otevřeno od pondělí do pátku v době: 8:00–16:00

mailto:serwis@technisat.com
http://www.serwis.technisat.com/
mailto:biuro@technisat.com

